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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

UTA-02

Adaptateur universel de voyage
avec 1 port USB-C PD 20 W/ 1 port
USB-A QC 3.0



Comment ¢a marche
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. Multiprise avec obturateur de sécurité pour la protection des enfants
. LED détat

USB-C
USB-A

. Fusible de rechange

Fusible

. Curseurs permettant de sélection la prise souhaitée
. Multiprise



Connexion

SOCKET
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a. Insérez I'adaptateur dans la prise.
b. Insérez ensuite la prise de votre appareil dans |‘adaptateur.

Connectivité

. The following plug types are accepted by the adapter:
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Type A Type B Type C Type E Type F
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Type G Type | Type J Type L Type N

Veuillez noter que les prises suivantes ne sont pas compatibles :
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Type D Type H Type K Type M Type O




2. Vous pouvez brancher |‘adaptateur sur les types de prises suivants :
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Type A Type B Type C Type D Type E Type F
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Vous trouverez une liste compléte des pays compatibles sur la page du produit
concerné sur notre site web.

DISPOSITIFS A 2 BROCHES SANS MISE A LA TERRE

L‘adaptateur de voyage peut étre utilisé avec la plupart des appareils électroni-
ques jusqu‘a 2500W a 250V et 1000W a 100V.
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L‘adaptateur est compatible avec la plupart des dispositifs USB.
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Attention

Avant [‘utilisation, remettez tous les curseurs latéraux dans leur position initiale.



Sélection de la prise

Trouvez la prise de courant du pays dans lequel vous souhaitez brancher votre
appareil. Les prises du pays sont indiquées a coté des prises.

1. Appuyez doucement sur le curseur requis et déplacez-le vers I‘autre cote,
jusqu‘a ce que la prise sorte completement et se verrouille.

2. Récupérez la prise : Appuyez sur le curseur et maintenez-le enfoncé.
Relachez la position de maintien et continuez a le faire glisser vers I‘autre
cOté, jusqu‘a ce que le bouchon soit complétement repoussé a l‘intérieur
de I'adaptateur.

3. Pour I'‘Australie uniquement : Tournez les deux contacts du connecteur vers
I‘extérieur jusqu‘a ce qu'ils forment un ,V* inversé.

4. Vous pouvez maintenant connecter |‘adaptateur a la prise.

Remplacement du fusible

L ‘adaptateur de voyage est équipé d‘un fusible qui s‘éteint automatiquement
si I'adaptateur est surchargé. Cela se produit lorsque I‘entrée de courant de la
prise dépasse 10A ou que le terminal utilisé requiert plus de 2500W a 250V ou
1000W a 110V.




A Avant de retirer le fusible, débranchez I'adaptateur de voyage de la prise
et déconnectez tous les appareils connectés. Si I‘appareil a été inondé d‘eau
ou est mouillé, ne pas I‘utiliser avant qu‘il ne soit complétement sec.

1. tirer sur le porte-fusible et retirer le fusible.

2. appuyer fermement sur le couvercle du fusible de rechange et le tourner, puis
retirer le fusible de rechange.

3. placer le fusible de rechange dans le porte-fusible et le réinsérer dans
|‘adaptateur.

4. fermer le couvercle de remplacement.

5. n‘oubliez pas de vous procurer un nouveau fusible de rechange. Fusible de
remplacement : 250V 10A, approuvé BS1362.

Consignes de sécurité

* Protégez le produit de la saleté, de I'humidité et de la surchauffe et utilisez-le
uniguement dans des pieces seches.

* Ne faites pas tomber le produit et ne I'exposez pas a des chocs importants.

¢ Ne faites pas fonctionner le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les spécifications.

o Neutilisez le produit que pour I‘usage auquel il est destiné.

e Comme tous les produits électriques, cet appareil doit étre tenu hors de portée
des enfants.

* Nutiisez pas le produit & proximité immédiate d‘appareils de chauffage, d‘autres
sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

® Conservez I'emballage dans un endroit s0r pour pouvoir le consulter
ultérieurement. Il contient des informations importantes.

® | e produit est destiné a étre utilisé uniquement a I'intérieur des batiments.

* Neutilisez le produit que dans des conditions climatiques modérées (0°C-35°C,
humidité inférieure a 80%).

o N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits €lectroniques ne sont pas
autorisés.

* Nutiisez pas le produit dans un environnement humide et évitez les éclaboussures
d'eau.

Avertissements relatifs au fonctionnement

Risque de choc électrique

* N‘ouvrez pas l‘appareil et ne continuez pas a le faire fonctionner s'il est
endommageé.

e Avant de connecter un appareil, vérifiez s‘il est adapté a la tension/fréquence
du réseau disponible dans le pays.

* Ne faites pas fonctionner I‘appareil en continu, car il n‘est pas congu pour cela.

e Ne continuez pas a utiliser le produit sil est visiblement endommagé.

e e produit n‘est pas congu pour fonctionner avec d‘autres adaptateurs.



Entretien et maintenance

e Débranchez I'appareil avant de le nettoyer et pendant les périodes
d‘inutilisation prolongées.

¢ Ne faites fonctionner I‘appareil qu‘a partir d‘une prise de courant
homologuée pour I‘appareil. Branchez les appareils directement sur
|'adaptateur et I'adaptateur directement sur la prise.

e Pour débrancher I'adaptateur, retirez tous les appareils de I'adaptateur avant
de retirer I'adaptateur de la prise.

Spécifications

e Entrée CA : 100-250V~, 50-60Hz, 0.5A

e Puissance : 100-250V~10A max. 2500W max.

e Sortie USB-A QC : 5.0V 3.0A 15.0W, 9.0V 2.0A 18.0W, 12.0V 1.5A 18.0W

e Sortie USB-C PD : 5.0V 3.0A 15.0W, 9.0V 2.0A 18.0W ,12.0V 1.67A 20.0W

e Sortie USB-C + sortie USB-A : 5,0V 3,0A 15,0W max.

e Sortie DC totale : 20.0W

e Fusible : conforme a la norme BS1362

e \olet de sécurité pour la protection des enfants (ne peut étre ouvert qu‘avec
une force de plus de 75N (7.5Kg) par trou)

® Matériau : Polycarbonate ignifugé

e Dimensions : 65 mm x 50 mm x 54 mm

¢ Poids : 133g

e Température de fonctionnement : 0 - 35°C

ATTENTION

e Avant d‘utiliser I‘appareil, veuillez lire attentivement ces instructions !

Ce produit ne convertit pas la tension (AC-AC), afin d‘éviter d‘éventuels
dommages a votre appareil ou d‘autres risques de sécurité, veuillez vous
assurer que la prise de courant que vous avez I‘intention d‘utiliser a la
tension appropriée pour faire fonctionner votre appareil avant d‘utiliser cet
adaptateur.

e Chaque pays a ses propres réglementations concernant |‘utilisation des
adaptateurs de voyage, veuillez vérifier dans chaque pays avant d‘utiliser
|‘adaptateur.

® Pas de mise a la terre : Ce produit ne doit étre utilisé qu‘avec des appareils
non mis a la terre ou a double isolation.

e Utilisation a I'intérieur uniqguement.

ATTENTION
Une mauvaise utilisation peut entrainer un choc électrique.



Conditions de la garantie limitée de Verbatim

Verbatim GmbH garantit que ce produit est exempt de tout défaut de matériel
et de fabrication pendant une période de deux ans a compter de la date
d‘achat. Cette garantie exclut les piles. Si ce produit s‘avére défectueux
pendant la période de garantie, il sera remplacé gratuitement.

Vous pouvez le renvoyer avec votre ticket de caisse original au lieu d‘achat ou
contacter Verbatim. Le remplacement du produit est votre seul recours dans
le cadre de cette garantie, qui ne s‘applique pas a |‘usure normale ou aux
dommages résultant d‘une utilisation anormale, d‘une mauvaise utilisation,
d‘un abus, d‘une négligence ou d‘un accident, ni a une incompatibilité ou

a des performances médiocres dues au logiciel ou au matériel informatique
spécifique utilisé. VERBATIM NE SERA PAS RESPONSABLE DE LA PERTE
DE DONNEES OU DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF

OU SPECIAL, QUELLE QU‘EN SOIT LA CAUSE, POUR VIOLATION DES
GARANTIES OU AUTRE. Cette garantie vous donne des droits légaux
spécifiques et vous pouvez également avoir d‘autres droits qui varient d‘un état
al‘autre ou d‘un pays a l‘autre.

Note

Verbatim GmbH peut a tout moment réviser le contenu de ce guide de I‘utilisa-
teur sans préavis.

Droits de 'homme

Copyright © 2023 Verbatim GmbH. Aucune partie de ce document ne peut
étre reproduite sous quelque forme ou par quelgue moyen que ce soit, a
quelque fin que ce soit, sans |‘autorisation écrite expresse de Verbatim GmbH.
Tous les droits sont réservés.

Toutes les autres marques et noms de produits mentionnés dans le présent
document sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.



Déclaration CE

Conforme aux exigences énoncées dans la directive du Conseil relative au
rapprochement des législations des Etats membres concernant la compatibilité
électromagnétique (2014/30/CE) et la directive relative a la basse tension
(2014/35/UE).

Cette déclaration s‘applique a tous les spécimens fabriqués a I'identique du
modele soumis pour test/évaluation.

|IEC 60884-2-5:2017

|IEC 60884-1:2002, AMD1:2006, AMD2:2013

Conformité RoHS

Ce produit est conforme aux directives 2011/65/EU et 2015/683 du Parlement
européen et du Conseil du 18 décembre 2006 relatives a la limitation de
I‘utilisation de substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (RoHS) et a leurs amendements.

Les substances extrémement préoccupantes (SVHC), notamment les

233 substances contenues dans la liste des substances candidates du

27 janvier 2023, sont présentes dans ce produit dans la limite des seuils
autorisés.

Avis de I'EEO

La directive relative aux déchets d‘équipements électriques et électroniques
(DEEE), entrée en vigueur en tant que loi européenne le 13 février 2003,

a entrainé un changement majeur dans le traitement des équipements
électriques en fin de vie. Le logo DEEE (ci-contre) apposé sur le produit ou sur
sa bofte indique que ce produit ne doit pas étre éliminé ou mis en décharge
avec les autres déchets ménagers.Pour plus d‘informations sur I‘élimination, la
récupération et les points de collecte des déchets électroniques et électriques,
veuillez contacter votre service municipal d‘élimination des déchets ménagers
ou le magasin ou vous avez acheté |'‘équipement.

Triman (seulement pour la France)

Y Le produit et les matériaux d‘emballage sont recyclables, éliminez-les
$* séparément pour un meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n‘est
valable qu‘en France.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil |




Support technique et documentation

@® Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou
contacter I'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur — www.verbatim.com/support.

EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA:
Verbatim GmbH, Disseldorfer StraBe 13, 65760 Eschborn, Germany

W4 Verbatim

Verbatim QSG 49544 UTA-02 Adaptateur universel de voyage FR Rev. 23-04



